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LEDELSESPÅTEGNING
STATEMENT BY MANAGEMENT ON THE ANNUAL REPORT

Direktionen har dags dato behandlet og godkendt
årsrapporten for regnskabsåret 1. januar - 31.
december 2022 for OARK ApS.

The executive board has today discussed and
approved the annual report of OARK ApS for the
financial year 1 January - 31 December 2022.

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse med
årsregnskabsloven.

The annual report is prepared in accordance with
the Danish Financial Statements Act.

Det er min opfattelse, at årsregnskabet giver et ret-
visende billede af selskabets aktiver, passiver og fi-
nansielle stilling pr. 31. december 2022 og resulta-
tet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret 1.
januar - 31. december 2022.

In my opinion, the financial statements give a true
and fair view of the company's financial position at
31 December 2022 and of the results of the
company's operations for the financial year 1
January - 31 December 2022.

Ledelsesberetningen indeholder efter min opfattel-
se en retvisende redegørelse for de forhold, beret-
ningen omhandler.

In my opinion, management's review includes a fair
review of the matters dealt with in the
management's review.

Årsregnskabet er ikke revideret. Ledelsen erklæ-
rer, at betingelserne herfor er opfyldt.

The financial statements have not been audited.
Management considers the criteria for not auditing
the financial statements to be met.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens
godkendelse.

Management recommends that the annual report
should be approved by the company in general
meeting.

Hammel, den 29. juni 2023
Hammel, 29 June 2023

Direktion
Executive board

Efstathios Vassiliadis
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SELSKABSOPLYSNINGER
COMPANY DETAILS

Selskabet OARK ApS
The company Hjortebakken 6

8450 Hammel

CVR-nr.: 38 46 83 67
CVR no.:

Regnskabsperiode: 1. januar - 31. december 2022
Reporting period: 1 January - 31 December 2022
Stiftet: 1. marts 2017
Incorporated: 1 March 2017
Regnskabsår: 6. regnskabsår
Financial year: 6th financial year

Hjemsted: Favrskov
Domicile: Favrskov

Direktion Efstathios Vassiliadis
Executive board
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LEDELSESBERETNING
MANAGEMENT'S REVIEW

Selskabets væsentligste aktiviteter Business review
Selskabets formål er udvikling, produktion og salg
af medicinsk udstyr samt dermed beslægtet
virksomhed.

Udviklingen i aktiviteter og økonomiske forhold Financial review 
Selskabets resultatopgørelse for 2022 udviser et
underskud på kr. 27.857, og selskabets balance pr.
31. december 2022 udviser en egenkapital på kr.
29.709.

The company's income statement for the year
ended 31 December 2022 shows a loss of kr.
27.857, and the balance sheet at 31 December
2022 shows equity of kr. 29.709.

Betydningsfulde hændelser, som er indtruffet
efter regnskabsårets afslutning

Significant events occurring after the end of
the financial year

Der er efter regnskabsårets afslutning ikke indtruf-
fet begivenheder, som væsentligt vil kunne påvirke
selskabets finansielle stilling.

No events have occurred after the balance sheet
date which could significantly affect the company's
financial position.
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS
ACCOUNTING POLICIES

Årsrapporten for OARK ApS for 2022 er aflagt i
overensstemmelse med årsregnskabslovens
bestemmelser for klasse B-virksomheder.

The annual report of OARK ApS for 2022 has been
prepared in accordance with the provisions of the
Danish Financial Statements Act applying to
reporting class B entities.

Den anvendte regnskabspraksis er uændret i for-
hold til sidste år.

The accounting policies applied are consistent with
those of last year.

Årsrapporten for 2022 er aflagt i kr. The annual report for 2022 is presented in kr.

Generelt om indregning og måling Basis of recognition and measurement
I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt
med, at de indtjenes. Herudover indregnes værdi-
reguleringer af finansielle aktiver og forpligtelser. I
resultatopgørelsen indregnes ligeledes alle om-
kostninger, herunder afskrivninger og nedskrivnin-
ger. 

Income is recognised in the income statement as
earned, including value adjustments of financial
assets and liabilities. All expenses, including
amortisation, depreciation and impairment losses,
are also recognised in the income statement.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsyn-
ligt, at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde sel-
skabet, og aktivets værdi kan måles pålideligt.

Assets are recognised in the balance sheet when it
is probable that future economic benefits will flow
to the company and the value of the asset can be
measured reliably.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sand-
synligt, at fremtidige økonomiske fordele vil fragå
selskabet, og forpligtelsens værdi kan måles påli-
deligt.

Liabilities are recognised in the balance sheet
when it is probable that future economic benefits
will flow from the company and the value of the
liability can be measured reliably.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser
til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og forplig-
telser som beskrevet for hver enkelt regnskabspost
nedenfor.

On initial recognition, assets and liabilities are
measured at cost. On subsequent recognition,
assets and liabilities are measured as described
below for each individual accounting item.

Visse finansielle aktiver og forpligtelser måles til a-
mortiseret kostpris, hvorved der indregnes en kon-
stant effektiv rente over løbetiden. Amortiseret
kostpris opgøres som oprindelig kostpris med fra-
drag af eventuelle afdrag samt tillæg/fradrag af den
akkumulerede amortisering af forskellen mellem
kostpris og nominelt beløb. 

Certain financial assets and liabilities are measured
at amortised cost using the effective interest
method. Amortised cost is calculated as the historic
cost less any installments and plus/less the
accumulated amortisation of the difference
between the cost and the nominal amount.
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS
ACCOUNTING POLICIES

Ved indregning og måling tages hensyn til forudsi-
gelige tab og risici, der fremkommer, inden
årsrapporten aflægges, og som be- eller afkræfter
forhold, der eksisterede på balancedagen.

On recognition and measurement, allowance is
made for predictable losses and risks which occur
before the annual report is presented and which
confirm or invalidate matters existing at the
balance sheet date.

Resultatopgørelsen Income statement
Bruttotab Gross profit
Selskabet anvender bestemmelsen i årsregn-
skabslovens § 32, hvorefter selskabets omsætning
ikke er oplyst.

In pursuance of section 32 of the Danish Financial
Statements Act, the company does not disclose its
revenue. 

Bruttotab er et sammendrag af nettoomsætning,
ændring i lagre af færdigvarer og varer under frem-
stilling samt andre driftsindtægter med fradrag af
omkostninger til råvarer og hjælpematerialer og an-
dre eksterne omkostninger.

Gross profit reflects an aggregation of revenue,
changes in inventories of finished goods and work
in progress and other operating income less costs
of raw materials and consumables and other
external expenses.

Andre eksterne omkostninger Other external expenses
Andre eksterne omkostninger omfatter omkost-
ninger til administration mv.

Other external expenses include expenses related
to distribution, sale, advertising, administration,
premises, bad debts, payments under operating
leases, etc.

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses
Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i
resultatopgørelsen med de beløb, der vedrører
regnskabsåret. Finansielle poster omfatter rente-
indtægter og -omkostninger mv.

Financial income and expenses are recognised in
the income statement at the amounts that relate to
the financial year. Net financials include interest
income and expenses, etc.

Skat af årets resultat Tax on profit/loss for the year
Årets skat, som består af årets aktuelle selskabs-
skat og ændring i udskudt skat, indregnes i resul-
tatopgørelsen med den del, der kan henføres til
årets resultat, og direkte i egenkapitalen med den
del, der kan henføres til posteringer direkte i egen-
kapitalen.

Tax for the year, which comprises the current tax
charge for the year and changes in the deferred tax
charge, is recognised in the income statement as
regards the portion that relates to the profit/loss for
the year and directly in equity as regards the
portion that relates to entries directly in equity.
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS
ACCOUNTING POLICIES

Balancen Balance sheet
Tilgodehavender Receivables
Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris. Receivables are measured at amortised cost.

Der foretages nedskrivning til imødegåelse af tab,
hvor der vurderes at være indtruffet en objektiv in-
dikation på, at et tilgodehavende eller en portefølje
af tilgodehavender er værdiforringet. Hvis der fore-
ligger en objektiv indikation på, at et individuelt til-
godehavende er værdiforringet, foretages nedskriv-
ning på individuelt niveau.

An impairment loss is recognised if there is
objective evidence that a receivable or a group of
receivables is impaired. If there is objective
evidence that an individual receivable is impaired,
an impairment loss for that individual asset is
recognised.

Likvide beholdninger Cash and cash equivalents
Likvide beholdninger omfatter kassebeholdning
samt indestående i pengeinstitutter.

Cash and cash equivalents comprise cash and
deposits at banks.

Selskabsskat og udskudt skat Income tax and deferred tax
Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler
og skattesatser, der med balancedagens lovgiv-
ning vil være gældende, når den udskudte skat for-
ventes udløst som aktuel skat. Ændring i udskudt
skat som følge af ændringer i skattesatser indreg-
nes i resultatopgørelsen bortset fra poster, der
føres direkte på egenkapitalen.

Deferred tax is measured according to the tax rules
and at the tax rates applicable in the respective
countries at the balance sheet date when the
deferred tax is expected to crystallise as current
tax. Deferred tax adjustments resulting from
changes in tax rates are recognised in the income
statement, with the exception of items taken
directly to equity.

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien af
fremførselsberettiget skattemæssigt underskud,
måles til den værdi, hvortil aktivet forventes at kun-
ne realiseres, enten ved udligning i skat af fremti-
dig indtjening eller ved modregning i udskudte
skatteforpligtelser inden for samme juridiske skat-
teenhed. Eventuelle udskudte nettoskatteaktiver
måles til nettorealisationsværdi.

Deferred tax assets, including the tax base of tax
losses allowed for carry forward, are measured at
the value to which the asset is expected to be
realised, either as a set-off against tax on future
income or as a set-off against deferred tax
liabilities within the same legal tax entity. Any
deferred net tax assets are measured at net
realisable value.

Gældsforpligtelser Liabilities
Gældsforpligtelser, som omfatter gæld til leveran-
dører, tilknyttede virksomheder samt anden gæld,
måles til amortiseret kostpris, hvilket sædvanligvis
svarer til nominel værdi.

Liabilities, which include trade payables, payables
to group entities and other payables, are measured
at amortised cost, which is usually equivalent to
nominal value.
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RESULTATOPGØRELSE 1. JANUAR - 31. DECEMBER
INCOME STATEMENT 1 JANUARY - 31 DECEMBER

Note 2022
kr.

2021
kr.

Bruttotab -27.448 -14.615
Gross profit

Finansielle omkostninger -409 0
Financial costs

Resultat før skat -27.857 -14.615
Profit/loss before tax

Skat af årets resultat 0 0
Tax on profit/loss for the year

Årets resultat -27.857 -14.615
Profit/loss for the year

Overført resultat -27.857 -14.615
Retained earnings

-27.857 -14.615
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BALANCE 31. DECEMBER
BALANCE SHEET 31 DECEMBER

Note 2022
kr.

2021
kr.

Aktiver
Assets

Andre tilgodehavender 0 78.572
Other receivables

Tilgodehavender 0 78.572
Receivables

Likvide beholdninger 81.783 0
Cash at bank and in hand

Omsætningsaktiver i alt 81.783 78.572
Total current assets

Aktiver i alt 81.783 78.572
Total assets
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BALANCE 31. DECEMBER
BALANCE SHEET 31 DECEMBER

Note 2022
kr.

2021
kr.

Passiver
Equity and liabilities

Virksomhedskapital 110.000 100.000
Share capital
Overført resultat -80.291 -52.434
Retained earnings

Egenkapital 29.709 47.566
Equity

Gæld til selskabsdeltagere og ledelse 18.974 18.898
Payables to shareholders and management

Anden gæld 33.100 12.108
Other payables

Kortfristede gældsforpligtelser 52.074 31.006
Total current liabilities

Gældsforpligtelser i alt 52.074 31.006
Total liabilities

Passiver i alt 81.783 78.572
Total equity and liabilities

Eventualforpligtelser 1
Contingent liabilities

Pantsætninger og sikkerhedsstillelser 2
Mortgages and collateral
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EGENKAPITALOPGØRELSE

Virksomheds-
kapital

Overført
resultat I alt

Share capital Retained earnings Total

Egenkapital 1. januar 2022 100.000 -52.434 47.566
Equity at 1 January 2022
Kontant kapitalforhøjelse 10.000 0 10.000
Cash capital increase
Årets resultat 0 -27.857 -27.857
Net profit/loss for the year

Egenkapital 31. december 2022 110.000 -80.291 29.709
Equity at 31 December 2022
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NOTER
NOTES

1 Eventualforpligtelser
Contingent liabilities

Selskabet har ingen eventualforpligtelser.
The company has no contingent liabilities.

2 Pantsætninger og sikkerhedsstillelser
Mortgages and collateral

Selskabet har ingen pantsætninger eller sikkerhedsstillelser.
The company has no mortgages or collateral.
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  "nonce": "638238020196013396.ZGMzNWZlYjktZDVmNi00ZThiLWI5NzItODVmM2UwMTg0MTMwM2FlOTYwYWMtMTI4Mi00N2Y0LWE3ZDktZTczOTM2NjYyMTg4",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "c70c5855-0854-468e-bb96-17fd10777824",

  "rat": "1688205220",

  "sid": "0847a627-d0af-4315-811b-e8a110d95b82",

  "sub": "c70c5855-0854-468e-bb96-17fd10777824",

  "transaction_id": "60b7b841-e289-4036-bf7a-9b785c550910",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-Yjc3MTE4N2UtOWE1Yi00Mzg1LWIwM2EtMWIwMThmMDE4MTIwfDAwMDAwMDAxfDI2NTMyNGIxLWE3MjItNDExYy05MmNiLTYyYWQ2OTRlZTNlNHwyNTAzNDgyOTc=",

  "signedAtUtc": "2023-07-01T09:54:49.0367864Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Macintosh; Intel Mac OS X 10_15_7) AppleWebKit/605.1.15 (KHTML, like Gecko) Version/16.5.1 Safari/605.1.15",

  "signOrderIds": "250348297",

  "agreementId_a230e5kPPmk250348297": "a230e5kPPmk250348297 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_7192dchgYJz250348297": "7192dchgYJz250348297 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_0efe17uNNWn250348297": "0efe17uNNWn250348297 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_2b63e2nzUxP250348297": "2b63e2nzUxP250348297 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_c6b09fkPTRZ250348297": "c6b09fkPTRZ250348297 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)"
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  "at_hash": "tbm88NKQHOy-3MqaZQuuIw",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1688306182",

  "birthdate": "1980-03-27",

  "exp": "1688309783",

  "iat": "1688306183",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "ac4e08fc-f05b-43c0-b95f-4252335a74db",

  "name": "Efstathios Vassiliadis",

  "nonce": "638239029621858544.MmVjZDY5OGMtMWYyZC00NmM0LThkZjMtZThiNzQ5YmExOWJiNjZlYjEzNDgtYTNlNS00N2M0LWJkMjAtYWFlZDI2YjU2YWVm",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "c70c5855-0854-468e-bb96-17fd10777824",

  "rat": "1688306162",

  "sid": "34a35f77-5f90-4d70-916b-5377294740c2",

  "sub": "c70c5855-0854-468e-bb96-17fd10777824",

  "transaction_id": "422ada6f-c402-48e2-bf17-8b070fb7e062",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-Yjc3MTE4N2UtOWE1Yi00Mzg1LWIwM2EtMWIwMThmMDE4MTIwfDAwMDAwMDAzfGIwZjBhY2YyLWY3YzctNDQ1NC1hZTVhLWI5MjljMWU2MDNkYnwyNTAzNDgyOTc=",
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  "agreementId_c6b09fkPTRZ250348297": "c6b09fkPTRZ250348297 (jeg underskriver dette dokument som: Dirigent)"
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